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og »Foreningen af Restauratorer i Kjøben- 
havns Amts nordre Birk« om en Ændring 
iØlskatloven af 1ste April 1891 saaledes, 
at Skatten ikke yderlig forhøjes, men frem- 
deles bliver som hidtil 7 Kr. pr. Td. under- 
gæret Øl. 

Trykte Eksemplarer as Andragendet ere 
omdelte. 

Ved Folketingsmanden for Ringkobing 
Amts 4de Valgkreds (R. Nielsen) er mod- 
taget et Andragende fra Skomager P. Møl- 
ler Christensen af Hammerum om Invalide- 
Understøttelse. 

Ved Samme er modtaget et Andragendei 
fra Gaardejer M. Larsen Trostrup i Tim- 
ring Sogn om Eftergivelse af en ham idømt 
Stempelbøde. 

Ved Folketingsmanden for Viborg Amts 
1ste Valgkreds (Dalsgiiard,s er modtaget et 
Andragende fra H. Sommer, Enke efter 
Guide i Generalstaben F. J .  Sommer, om 
en aarlig Understøttelse. 

Samtlige disse Andragender ville blive 
tilftillede Finansudvalget 

Jnden vi gaa til Forhandlingerne, tror 
jeg ogsaa fra denne Plads at burde udtale 
mig om den Indvending, der har været 
fremsat mod, at jeg, uagtet jeg ansaa det 
foreliggende Forslag for stridende mod 
Grundloven, dog havde sat det til Forhand- 
ling. Jeg har allerede som Medlem iSalen 
udtalt, at jeg ansaa mig ikke for forpligtet 
til at sætte mit personlige Skon mod Re- 
geringens og Landstingets udtalte Mening 
om Forslagets Lovlighed, men at jeg mente 
at burde henvise det til Tingets egen Af- 
gørelse. Da der imidlertid atter er frem- 
kommet Jndsigelse derimod, maa jeg tillade 
mig at henvise til de tidligere Afgorelser as 
lignende Tilfælde, som jeg, den Gang jeg 
først svarede, sigtede til. Saaledes har 
Tingets daværende Formand Krabbe den 
22de Januar 1d81 udtalt, at Formandens 
Beføjelse ikke kunde undgaa at paavirkes 
noget deraf, at det paa et tidligere Stand- 
punkt af Sagen har været tilkendegivet som 
Regeringens Anskuelse, at Bestemmelsen ikke 
er stridende mod Grundloven; og dette 
Tings første Formand A n d r æ  har den 
2den Juni 1881 sluttet sig til en Udtalelse 
af Landstingets daværende Formand Liebe, 
at en Formand i en af Rigsdagens 
Afdelinger ikke let skal gribe til paa egen 
Haand og paa eget Ansvar at nægte et Lov- 
forslag Fremme blot fordi han personlig 
finder, at det ikke stemmer med Grundloven, 

naar der dog kan være Plads for forskellige 
Meninger. 

Jeg maa endnu hertil føje, at skulde en 
Formand vise en større Liberalitet ved For- 
tolkninger af det paagældende Bud i For- 
retningstdrdenen end Tinget billiger, har det 
jo flere Midler til at ophæve Virkningen 

l deraf. t 

Den eneste Sag paa Dagsordenen var: 

F o r t s æ t t e l s e  af fø rs te  B e h a n d -  
l ing  af F o r s l a g  t i l  Lov om en fo r -  
a n d r e t  F o r d e l i n g  af F o l k e t i n g s -  
v a l g k r e d s e n e  

F o r m a n d e n  (Høgsbro) :  Jeg skal da 
atter anmode den ærede første Viceformand 
om at indtage denne Plads. 

Førs te  Vice formand  »(J. C. C h r i -  
s tensen):  Jnden Forhandlingerne genop- 
tages ønsker jeg at udtale, at jeg finder det 
heldigt, om vi kunde tileudebringe denne Sags 
Behandling i Løbet af dette Møde, og jeg 
beder derfor de cerede Medlemmer, som ønske 
at udtale sig, saa vidt muligt at tage Hensyn 
til dette Ønske· 

VkuhnuU Jeg vil først tillade mig at 
gøre den højtærede Formand opmærksom 
paa, at her er knagende koldt i Salen. Den 
ærede Formand sidder saa husk, at han niaaske 
ikke incerker det, men det er ikke let at tale 
i en saadan Kulde, især naar man for at 
holde Varmen maa putte Fingrene i Munden. 

Førs te  Vice fo rmand  (J. C. C h r i -  
tensen):  Jeg maa gøre det ærede Medlem 

opmærksom paa, at dette ligger noget uden 
for den Sag. der er paa Dagsordenen. Jeg 
vil meget bede det ærede Medlem om at 
holde sig til den. 

B l n h m m  Det skal ske. Jeg vil til- 
lade mig nu at henvende mig til det høje 
Folketing og erindre om, at det forekastes 
vor Tid, at man ikke ret forstaar at afsatte 
Lovene i et heldigt Sprog. Dette siges at 
være utydeligh inkonsekvent in. in. Jeg skal 
ikke dømme herom, men sikkert er det, at vi 
ikke kunne forekaste vore Fædre, at de ikke 
forstod at skrive Love saaledes. at de kunde 
forstaas. Der er vist ingen Tvivl om, at 
Grundloven,, dette ypperlige Værk, er skrevet 
saaledes, at det ej alene kan forstaas, men 
ogsaa saaledes, at det ej kan misforstaas, 
naar man ikke har Ønske eller Vilje til af 


